CARACTERISTICI

OPERATIUNE DE TAIERE DE BAZA
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Cu acest aparat veti putea taia: hartie, agrafe mici pentru prins hartii, carduri de credit din
plastic, capse si corespondentd nesolicitata

Nu veti putea tdia: hartie de formular in role, etichete adezive, hartie transparentd, hartie
de ziar, (D-uri/DVD-uri, cartoane, agrafe mari pentru prins hartii, laminate, mape, radiografii
sau materiale plastice altele decat cele mentionate mai sus

Marimea de tdiere a hartiei:

Taiere transversala 4mmx52 mm

ROMANA
Modelul 21Cs

SIMBOLURI

A. Cap de taiere

F. Intrerupator de comanda si leduri

B. Punct de intrare pentru > 1. Pornire automata (culoare verde)
hartie/carduri de credit O 2.0PRIT

C. Cos detasabil I<< 3. Inversare

D. Fereastra ©O 4. Standby (culoare verde)

E. Consultati instructiunile 5. Tehnologia SafeSense® (culoare galbend)

de siguranta 6. Supraincalzire (culoare rosie)

L

Valori maxime:

Coli per ciclu 12%
Carduri per ciclu 1*
Latimea hartiei 230 mm
*A4 (70 g) hartie la 220 - 240V, 50/60 Hz, 2,3 A; hartia mai grea, umiditatea sau utilizarea

unei alte tensiuni decat cea nominala pot reduce performanta aparatului. Rate maxime zilnice
recomandate de utilizare: 120 coli, 5 carduri de credit 12 coli per ciclu pentru evitarea blocdrii.

Aparatele Fellowes SafeSense® sunt proiectate pentru a fi utilizate in medii private si de birou
la o temperaturd cuprinsa intre 50 — 80 grade Fahrenheit (10 — 26 grade Celsius) si o umiditate relativa
cuprinsd intre 40 — 80%.

A\AVERTIZARE: INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE — Cititi inainte de utilizare!

deconectati cand nu utilizati aparatul.

comutati in modul Inversare (1<I<1) pentru a putea scoate obiectul.

Cerintele de operare, intretinere si service sunt tratate in manualul de instructiuni. ~ «
Cititi tot manualul de instructiuni fnainte de a pune in functiune aparatul.

A nu se ldsa la indeména copiilor si animalelor de companie. Nu puneti mainile in
punctul de intrare pentru hartie. intotdeauna comutati in modul oprit sau

Tineti obiectele strdine — manusi, bijuterii, imbracaminte, pdr etc. — la distantd de
deschiderile aparatului. Dacd vreun obiect intrd in deschiderea superioard,

NU utilizati produse pe bazd de aerosol, pe baza de petrol sau lubrifianti pe bazd .
de aerosol pe suprafata sau in apropierea aparatului. NU UTILIZATI,, AER
IMBUTELIAT” sau, SPRAY-URI ANTI-PRAF” PE APARAT. Vaporii generati de

Evitati atingerea lamelor de tdiat expuse de sub capul de tdiere.

- Aparatul trebuie conectat la o priza de perete sau mufa impdmantatd
corespunzator cu tensiunea si amperajul specificate pe eticheta. Priza de perete
sau mufa impamaéntata trebuie instalate in apropierea echipamentului si
trebuie sd fie accesibile. Convertoarele, transformatoarele sau cablurile
prelungitoare nu trebuie utilizate cu acest produs.

baterii functionale.
Doar pentru utilizare in spatii interioare.

« Deconectati aparatul inainte de curdtare sau servisare.

carburanti si lubrifianti pe baza de petrol se pot aprinde, provocand leziuni grave.

Nu pozitionati langd o sursa de caldura, apd sau deasupra acestora.

HARTIE/CARDURI

Nu utilizati aparatul dacd este deteriorat sau defect. Nu dezasamblati aparatul.

Functionare neintrerupta:
maxim 5 minute
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NOTA: Aparatul face o cursi scurta dupa
fiecare ciclu pentru a curdta punctul de intrare.
Functionarea neintreruptd de peste 5 minute va
declansa o perioada de récire de 30 minute.

Comutati in modul
oprit (O)

Apasati pe Pornire
automatd (C>)

Introduceti hartia/cardul
direct in punctul de intrare
pentru hartie si dati drumul

Comutati in modul

Oprit (O)



CARACTERISTICI AVANSATE ALE PRODUSULUI

CONFIGURARE §I TESTARE
\/) SAFESENSE
| / TECHNOLOGY

Tehnologie SafeSense®
Opreste operatiunea de taiere
imediat cind atingeti cu mainile
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deschiderea pentru hartie. Comutati in modul Pornire Atingeti spatiul de testare si Functia SafeSense® este activa
automatd (B> ) pentrua simbolul de blocare pentru i functioneazd corect
activa functia SafeSense® aprinderea indicatorului
SafeSense®

INTRETINEREA PRODUSULUI

LU BRI F I EREA APA RATU LU I @ ‘ URMATI PROCEDURA DE LUBRIFIERE PREZENTATA MAI JOS $1 REPETATI DE DOUA ORI

Toate aparatele de tdiere transversald necesitd ulei pentru
performanta de varf. Dacd nu este uns, aparatul poate avea o
capacitate redusa de procesare a colilor, pot surveni zgomote
intruzive in timpul taierii si intr-un final aparatul se poate

defecta. Pentru a evita aceste probleme, vé recomandam sa Comutatiinmodul ~ *Aplicatj ulei pe toatd suprafata ~ Comutati in modul
ungeti aparatul de fiecare datd cand goliti cosul de gunoi. oprit (O) punctului de intrare Inversare (1<1<1) timp

de 2 -3 secunde
*Utilizati doar ulei vegetal fird aerosol la recipientele cu duze lungi cum ar fi Fellowes 35250
N—""
DEPANARE

Indicator de supraincdlzire: Cand indicatorul de supraincalzire este aprins, aparatul a depdsit temperatura de operare maxima si trebuie sa se rdceasca. Acest indicator
va rdméne aprins, iar aparatul nu va functiona pe durata perioadei de revenire. Consultati sectiunea Operatiune de taiere de baza pentru mai multe informatii despre
functionarea neintrerupta si timpul de revenire a acestui aparat.

o

' \//’ Indicator SafeSense®: Dacd mainile sunt prea aproape de punctul de intrare pentru hdrtie, indicatorul SafeSense® se va aprinde si aparatul se va opri.

‘ BLOCARE HARTIE

> O KK
Comutati in modul Miscati incet inainte i inapoi Comutatiin Trageti usor hartia netdiats ~ Comutati in modul Pornire
Inversare (1<) modul Oprit (O) din punctul e intrare automatd (B>) si reluati
timp de 2 - 3 secunde i deconectati pentru hartie. Conectati operatiunea de taiere

GARANTIE LIMITATA PENTRU PRODUS

Garantie limitatd: Fellowes, Inc. (,Fellowes”) garanteaza ca piesele aparatului nu contin consumatorilor costurile suplimentare inregistrate de Fellowes pentru asigurarea de piese
defecte materiale sau de executie si asigura service si asistenta timp de 2 ani incepand de la sau servicii in afara tarii unde se vinde initial aparatul de catre un revanzdtor autorizat.
data achizitiondrii de cdtre consumatorul initial. Fellowes garanteaza cd lamele de tdiat ale ORICE GARANTIE IMPLICITA, INCLUSIV CEA DE VANDABILITATE SAU POTRIVIRE PENTRU UN
aparatului nu contin defecte materiale sau de executie pe o duratd de 5 ani incepand de la ANUMIT SCOP, ESTE LIMITATA PRIN PREZENTA CA DURATA LA PERIOADA DE GARANTIE ADECVATA
data achizitionarii de catre consumatorul initial. Dacd se constata ci vreo piesd este defectd pe  STABILITA MAI SUS. Tn niciun caz Fellowes nu va fi i raspunzdtoare pentru daune indirecte sau
durata perioadei de garantie, compensatia dvs. unica si exclusivd va fi reparatia sau inlocuirea incidentale care pot fi atribuite acestui produs. Aceasta garantie va oferd anumite drepturi legale.

’ piesei defecte, la alegerea si pe cheltuiala Fellowes. Aceastd garantie nu se aplicd in caz de abuz, Durata, termenii si conditiile acestei garantii sunt valabile pe plan mondial, cu exceptia situatiilor
utilizare necorespunzdtoare, nerespectarea standardelor de utilizare a produsului, operarea cand limitdri, restrictii sau conditii diferite pot fi prevazute prin legislatia locala. Pentru mai multe
aparatului folosind o sursd de alimentare necorespunzdtoare (alta decit cea mentionatd pe detalii sau pentru a beneficia de service in baza acestei garantii, v rugam sa ne contactati pe noi
etichetd) sau o lucrare de reparatie neautorizatd. Fellowes isi rezerva dreptul de a percepe sau pe reprezentantul dvs.
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